
Skróty i symbole

Kwalifikatory dziedzinowe

Admin. Verwaltung administracja

Anat. Anatomie anatomia

Antrop. Anthropologie antropologia

Antyk Antike antyk

Archeol. Archäologie archeologia

Archit. Architektur architektura

Astrol. Astrologie astrologia

Astron. Astronomie astronomia

Astronaut. Raumfahrt astronautyka

Audio Audio sprzęt audiofoniczny

Aut. Kraftfahrzeugwesen motoryzacja

Bibl. biblisch biblijne

Biol. Biologie biologia

Bot. Botanik botanika

Budow. Hoch- und Tiefbau budownictwo

Chem. Chemie chemia

Druk. Druckwesen drukarstwo

Dzien. Journalistik dziennikarstwo

Ekol. Ökologie ekologia

Ekon. Volkswirtschaft ekonomia

Elektr. Elektrizität elektryczność

Elektron. Elektronik elektronika

Farm. Pharmazie farmakologia

Film Film film

Filoz. Philosophie filozofia

Fin. Finanzen finanse

Fiz. Physik fizyka

Fizj. Physiologie fizjologia

Fot. Fotografie fotografia

Geog. Geografie geografia

Geol. Geologie geologia

Górn. Bergbau górnictwo

Gry Spiele gry

Handl. Handel handel

Hist. Geschichte historia

Jeźdz. Reiten jeździectwo

Jęz. Sprachwissenschaft językoznawstwo

Kolej. Eisenbahn kolejnictwo

Komput. Computer komputery

Kosmet. Kosmetik kosmetologia

Księg. Buchhaltung księgowość

Kulin. Kochen kulinaria

Leśn. Forstwesen leśnictwo

Literat. Literatur literatura

Log. Logik logika

Lotn. Luftfahrt lotnictwo

Mat. Mathematik matematyka

Med. Medizin medycyna

Meteo. Meteorologie meteorologia

Miary Maß miary

Miner. Mineralogie mineralogia

Mitol. Mythologie mitologia

Moda Mode moda

Muz. Musik muzyka

Myślis. Jagd myślistwo

Nauk. Wissenschaft nauka

Ogr. Gartenbau ogrodnictwo

Poczta Post poczta

Polit. Politik polityka

Prawo Recht prawo

Przem. Industrie przemysł

Psych. Psychologie psychologia

Radio Radio radio

Rekl. Werbung reklama

Relig. Religion religia

Roln. Landwirtschaft rolnictwo

Socjol. Soziologie socjologia

Sport Sport sport

Szkol. Schulwesen szkolnictwo

Szt. Kunst sztuka

Teatr Theater teatr

Techn. Technik technika

Telekom. Nachrichtentechnik telekomunikacja

Transp. Transport transport

Turyst. Tourismus turystyka

TV Fernsehen telewizja

Ubezp. Versicherung ubezpieczenia

Uniw. Universität szkolnictwo wyższe

Wet. Tiermedizin weterynaria

Włók. Textilien włókiennictwo

Wojsk. Militär wojskowość

Wyd. Verlagswesen wydawnicze

Zool. Zoologie zoologia

Żegl. Seefahrt żeglarstwo, marynistyka

Kwalifikatory stylu i zakresu

daw. früher dawne

dial. regional dialektalne

dziec. Kindersprache mowa dzieci

euf. verhüllend eufemistyczne

iron. ironisch ironiczne

kryt. kritisiert krytykowane

książk. gehoben książkowe

obraźl. beleidigend obraźliwe

pejor. pejorativ pejoratywne

pieszcz. Koseform, Kosewort pieszczotliwe

poet. dichterisch poetyckie

posp. salopp pospolite

pot. umgangssprachlich potoczne

przen. figurativ przenośnie

przest. veraltet przestarzałe

przysł. Sprichwort przysłowie

rzad. selten rzadkie

spec. Fachschprache specjalistyczne

środ. Jargon środowiskowe

urz. Amtssprache urzędowe

wulg. vulgär wulgarne

żart. scherzhaft żartobliwe

Symbole gramatyczne

A Akkusativ biernik

bezok Infinitiv bezokolicznik

czas Verb czasownik

D Dativ celownik

dk perfektiv dokonany

G Genitiv dopełniacz

h haben mieć

I Instrumental narzędnik

L Lokativ miejscownik

licz Numerale liczebnik

lm Plural liczba mnoga

lp Singular liczba pojedyncza

m Maskulinum rzeczownik męski

mod Modalverb modalny

mos persönlich osobowy

mrz unbelebt męskorzeczowy

mzw belebt męskozwierzęcy

n Neutrum rzeczownik nijaki

N Nominativ mianownik

ndk imperfektiv niedokonany

ndm unflektierbar,

unveränderlich

nieodmienny

nos unpersönlich nieosobowy

npch intransitives Verb czasownik nieprze-

chodni

odm dekliniert odmienia się

part Partikel partykuła

pch transitives Verb czasownik przechodni

porz Ordinalzahl porządkowy

pos Hilfsverb posiłkowy

pred prädikativ predykatyw,

predykatywny

przyim Präposition przyimek

przym Adjektiv, adjektivisch przymiotnik,

przymiotnikowo

przysł Adverb przysłówek

s sein być

spój Konjunktion spójnik

st komparierbar stopniowalny

syntetycznie

stn Superlativ stopień najwyższy

stw Komparativ stopień wyższy

tylko lm Plurale tantum plurale tantum

tylko lp Singulare tantum singulare tantum

V Vokativ wołacz

wykrz Interjektion wykrzyknik

ż Femininum rzeczownik żeński

zaim Pronomen zaimek

zb Multiplikativum zbiorowy

zdr Diminutivum zdrobnienie

zgr Augmentativ zgrubienie

zwr reflexiv zwrotny

Inne skróty i symbole

A Österreich Austria

CH die Schweiz Szwajcaria

ND Norddeutschland Niemcy Północne

OD Ostdeutschland Niemcy Wschodnie

SD Süddeutschland Niemcy Południowe

WD Westdeutschland Niemcy Zachodnie

a., a. oder albo

etw etwas coś

jmd jemand ktoś

jmdm jemandem komuś

jmdn jemanden kogoś

jmds jemandes czyjś

zw gewöhnlich zwykle

1 eingetragenes

Warenzeichen

zastrzeżony znak

towarowy

* Kennzeichnung der

deutschen starken

und unregelmäßigen

Verben

oznaczenie niemieckich

czasowników mocnych

i nieregularnych

»« Kennzeichnung der

deutschen trennbaren

Verben

oznaczenie niemieckich

czasowników rozdziel-

nie złożonych
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